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              mz štúrovo - szob príloha č.3 vzory tlačív a písomných rozkazov žsr používaných na pohraničnej trati a v pohraničných staniciach štúrovo

             
                MZ Štúrovo - Szob
   Príloha č.3
   Vzory tlačív a písomných rozkazov ŽSR používaných na pohraničnej trati
   a v pohraničných staniciach Štúrovo (SR) – Szob (MR)
   Evidenčné číslo .................................
   POVOLENKA
   oprávňujúca na výpravu vlakov a PMD za nemožného dorozumenia
   pri obojsmernej prevádzke na jednej koľaji dvojkoľajnej trate.
   Platí len pre prvú hlavnú traťovú koľaj
   zo stanice.................................do
   stanice...................................a naopak
   Len výpravca, ktorý má túto povolenku, môže vypraviť vlaky alebo PMD.
   Uložiť v stanici Pečiatka útvaru Pečiatka stanice uloženia
   ktorý vydal povolenku podpis prednostu stanice
   ........................ ......................................
   .....................................
   (červená farba)
   Evidenčné číslo .................................
   POVOLENKA
   oprávňujúca na výpravu vlakov a PMD za nemožného dorozumenia
   pri obojsmernej prevádzke na jednej koľaji dvojkoľajnej trate.
   Platí len pre druhú hlavnú traťovú koľaj
   zo stanice.................................do
   stanice...................................a naopak.
   Len výpravca, ktorý má túto povolenku, môže vypraviť vlaky alebo PMD.
   Uložiť v stanici Pečiatka útvaru Pečiatka stanice uloženia
   ktorý vydal povolenku podpis prednostu stanice
   .....................….. .................................
   ...................................
   (modrá farba)
   VŠEOBECNÝ ROZKAZ pre vlak číslo………........
   V ........................................... dňa ...............
   20.........
   (pečiatka)
         ……...........………………
         Podpis preberajúceho
         ……...........………………
         Podpis výpravcu
   2 735 1 3750 00
   VŠEOBECNÝ ROZKAZ pre vlak číslo .....……..........
   1. Z/ do……..……………............….…...…..………….........……..idete ako vlak
   č. ....…..............
   2. Odchodové a ............................. návestidlo sa
   neobsluhuje. Odchod dovolený *) (alebo)
   Po rozkaze na odchod smiete odísť.* )
   3. Vlak .....…...............……z koľaje ...........….. odchod!
   4. Automatický blok je pokazený.
   Z/do .....................…........................….
   ....................................................................
   idete v medzistaničnom oddiele po traťovej koľaji číslo ………..........
   §).
   Oddielové návestidlá pre vašu jazdu neplatia. Pri poslednom oddielovom
   návestidle konajte ako pri predzvesti s návesťou 2, Výstraha.
   5. Z/do
   ........................................................................................
   idete po nesprávnej koľaji.
   Správna koľaj je v prevádzke ! ** )
   Oddielové návestidla správnej koľaje pre vašu jazdu neplatia!
   Vchod do stanice
   .........................................................................
   sa vám povolí :
     * 
       telekomunikačným zariadením *)
     * 
       ručnou privolávacou návesťou, dávanou v úrovni vchodového
       návestidla,
       a ak sa táto návesť nebude dávať - zastavte! *)
   Správna koľaj je z prevádzky vylúčená ! ** )
   Oddielové návestidlo (hradla, hlásnice)
   ………………………...............................……………………………,
   a vchodové návestidlo správnej koľaje do
   ........................................................... pre vašu
   jazdu platí. *)
   6. Od km ….....….... do km……..…...…. je prechodne znížená rýchlosť
   …......…......... km.h-1.
   Od km …..…..… do km………......…. je prechodne znížená rýchlosť
   …....…............ km.h-1.
   7. V km …….......................... je pracovné miesto, popri
   pracovnom mieste je neoznačená prechodne znížená rýchlosť
   ……..........….........................................................…km.h-1
   8.V dôsledku zvýšenej teploty medzi stanicou ........ .......... a
   ....…...…........................................ je prechodne znížená
   rýchlosť ..............…......... km.h-1 .
   9. Priecestník .........................................medzi
   stanicami .................…................…. a
   ......................................................................
   pre vašu jazdu neplatí.
   Priecestie/a v km
   .................................l........................ je / sú
   strážené / miestne obsluhované.
   Iné príkazy:
   V ........................................... dňa ...............
   20.........
   (pečiatka)
   ……...........…………
   Podpis vodiča
   ……...........………………
   Podpis vedúceho vlaku
   ……...........………
   Podpis výpravcu
   Aktuálne poradové číslo príkazu zakrúžkujte!
   *) Nehodiace sa prečiarknite
   **) Nehodiacu časť prečiarknite šikmo
   §) Vyplňte len na dvojkoľajných tratiach s traťovým zabezpečovacím
   zariadením pre obojsmernú prevádzku; v ostatných prípadoch údaj čísla
   traťovej koľaje prečiarknite.
   2 735 1 3751 00
   ROZKAZ pre PMD číslo ...................
     1. 
       PMD je povolený do ............................ a späť *) na
       traťovú koľaj číslo ….....….. **)
   2. Jazdu ukončite v .............................................
   najneskôr o............……... hod.!
   3. Pre váš odchod platia návesti cestového *) a odchodového návestidla
   platné pre posun.
   4. Idete za vlakom!
   5. Krycie návestidlo
   .................................................................................
   pre vašu jazdu platí!
   6. Od tabuľky pred priecestím
   v km .............................medzi
   ................................a
   .............................................
   choďte rýchlosťou najviac 10 km.h-1 a dávajte opakovane návesť 104,
   Pozor, dokiaľ čelo PMD neminie priecestie.
   7. V km ……................ je umiestnený výstražný terč.
   8. Od km …..…........... do km …….....…. je prechodne znížená rýchlosť
   ….......…. km.h-1
   Od km …..…........... do km ……........…. je prechodne znížená rýchlosť
   …............ km.h-1
   Od km …..….......... do km …….........…. je prechodne znížená rýchlosť
   …............ km.h-1
   9. Pokiaľ pred návratom nedôjdete do km ................. , nebude PZZ
   v km ................. pre vašu jazdu účinkovať.
   10. Idete do medzistaničného úseku, obsadeného (časťou roztrhnutého
   vlaku) vlakom (PMD) za účelom zistenia príčiny jeho zastavenia
   (odtiahnutia)*).
   Kilometrická poloha vlaku (PMD) nie je známa.
   11. Vchod do .......................................... sa vám dovolí
   od vchodového návestidla (lichobežníkovej tabuľky): *)
   návesťou hlavného návestidla; *)
   návesťou priblížiť; *)
   telekomunikačným zariadením .*)
   Iné príkazy:
   V ........................................... dňa ...............
   20.........
   (pečiatka)
   ……...........…………
   Podpis vodiča
   ……...........…………
   Podpis zamestnanca
   oprávneného riadiť posun
   ……...........………
   Podpis výpravcu
   Poradové číslo dávaného príkazu zakrúžkujte osobitne na každom liste!
   *) Nehodiace sa prečiarknite
   **) Uvádzajte len na viackoľajných tratiach
   2 735 1 3753 00
   ROZKAZ NA OPATRNÚ JAZDU pre vlak číslo
   .....................................
   ČASŤ A
   Od tabuľky pred priecestím
   v
   km......................................................................................................................
   medzi
   .................................................................... a
   .................................................................
   v
   km......................................................................................................................
   medzi
   .................................................................... a
   .................................................................
   v
   km......................................................................................................................
   medzi
   .................................................................... a
   ................................................................. v
   km.......................................................................................................................
   medzi
   .................................................................... a
   ................................................................ v
   km.......................................................................................................................
   medzi
   .................................................................... a
   ................................................................
   choďte rýchlosťou najviac 10 km.h-1 a dávajte opakovane návesť 104,
   Pozor, dokiaľ čelo vlaku neminie priecestie.
   ČASŤ B
   Choďte z / do
   .............................................................................................................pre
   nemožné dorozumenie podľa rozhľadu tak, aby ste bezpečne zastavili
   pred koľajovými vozidlami, prípadne podľa možnosti pred inou
   prekážkou.
   Oddielové návestidlá pre vašu jazdu neplatia.
   V stanici
   ........................................................................................................zastavte!
   Povolenku odovzdajte v stanici
   .....................................................................!
   Iné príkazy:
   V .................................................
   (stanica, hradlo, hlásnica)
   dňa ......................... 20........
   ............................
   Podpis vodiča
   ...........................................................
   Podpis výpravcu (strážnika oddielu)
   Nehodiacu sa časť rozkazu prečiarknite šikmo.
   2 735 1 3754 00
   5
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